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Podnézki:

Produkty pakowane sg starannie, w sposdb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniem. Nalezy
zachowac ostroznos¢ przy otwieraniu opakowan, gdyz uzycie ostrych narzedzi moze doprowadzi¢ do
nieumyslnego uszkodzenia przedmiotu.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen produktu, nalezy wstrzymac sie z uzytkowaniem
i niezwtocznie skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca w celu wyjasnienia sytuacji.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania, co moze by¢ pomocne przy weryfikacji i obstugi
zgtoszenia reklamacyjnego.

Przedmioty po rozpakowaniu mogg wydziela¢ tzw. ,zapach nowosci”. Zaleca sie wywietrzenie
pomieszczen, w ktorych sg rozpakowywane.

Podnézek przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego jako akcesorium wspierajace ergonomie
podczas siedzenia - szczegdlnie w trakcie pracy przy biurku, nauki lub grania. Nie jest przeznaczony
do stania, skakania ani jako sprzet rehabilitacyjny.

Nie uzywac jako stopnia, siedziska ani podpérki do wspinania - ryzyko przewrécenia lub uszkodzenia
przedmiotu.

Sposéb montazu:

Podnézek mocowany do krzesta: Krzesto musi by¢ przystosowane do montazu dedykowanego
podnodzka i posiadac fabryczne otwory montazowe. Nalezy wykreci¢ $sruby mocujace znajdujace sie
oryginalnie w siedzisku. Przytozy¢ element montazowy podndzka do siedziska krzesta. Przykrecié
podndzek uzywajac wykreconych wczesniej srub. Zalecamy cykliczng kontrole dokrecenia srub (raz
na dwa miesiace).

Podndézek umieszczany na podtodze: Podnoézek po wyjeciu z opakowania nalezy umiescic¢ na podtodze
na réwnej powierzchni. Zastosowane antyposlizgowe materiaty zapobiegaja niezamierzonemu
przesuwaniu sie podnézka.

Czyszczenie i konserwacja:

Czysci¢ powierzchniowo wilgotng $ciereczka z tagodnym detergentem. Nie praé¢ w pralce ani nie
suszy¢ mechanicznie. Suszy¢ w przewiewnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Produkt nalezy uzytkowad zgodnie z jego przeznaczeniem i konstrukcjg. Zabrania sie samodzielnej
modyfikacji produktu i uzytkowania niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Producer: Domator24
Address: ul. Dekoracyjna 8, 65-155 Zielona Goéra / \ D I A B I_ U Ciarns
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Footrests:

Products are carefully packed to protect them from damage. Please exercise caution when opening
the packaging, as using sharp tools may accidentally damage the item.

If any damage to the product is found, refrain from using it and contact the manufacturer or seller
immediately to resolve the issue.

We recommend keeping the original packaging, as it may be helpful when verifying and processing a
warranty claim.

After unpacking, items may emit a so-called ,new product smell.” It is advisable to ventilate the rooms
where they are unpacked.

The footrest is intended for indoor use as an accessory to support ergonomics while sitting - especially
during desk work, studying, or gaming. It is not designed for standing, jumping, or as rehabilitation
equipment.

Do not use it as a step, seat, or climbing aid - risk of tipping over or damaging the item.

Assembly Instructions:

Footrest mounted to a chair: The chair must be compatible with a dedicated footrest and have factory-
installed mounting holes. Unscrew the mounting screws originally located in the seat. Align the
footrest mounting element with the seat. Attach the footrest using the previously removed screws.
We recommend checking the screw tightness periodically (every two months).

Footrest placed on the floor: After unpacking, place the footrest on a flat surface. The anti-slip
materials used prevent unintentional movement.

Cleaning and Maintenance:

Clean the surface with a damp cloth and mild detergent. Do not machine wash or tumble dry. Dry in
a well-ventilated area, away from heat sources.

The product should be used according to its intended purpose and design. Do not modify or use the
product inappropriately.
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Fulstiitzen:

Die Produkte werden sorgféltig verpackt, um sie vor Beschadigungen zu schiitzen. Seien Sie beim
Offnen der Verpackung vorsichtig, da scharfe Werkzeuge das Produkt versehentlich beschadigen
kénnen.

Bei festgestellten Schaden am Produkt sollte es nicht verwendet werden. Wenden Sie sich umgehend
an den Hersteller oder Verkaufer, um die Situation zu klaren.

Wir empfehlen, die Originalverpackung aufzubewahren, da sie bei der Uberpriifung und Bearbeitung
von Reklamationen hilfreich sein kann.

Nach dem Auspacken konnen die Produkte einen sogenannten ,Neu-Geruch“ abgeben. Es wird
empfohlen, die Raume gut zu liften, in denen sie ausgepackt werden.

Die FuBstiitzeist flirden Innenbereich als ergonomisches Zubehér beim Sitzen gedacht - insbesondere
bei der Arbeit am Schreibtisch, beim Lernen oder Spielen. Sie ist nicht zum Stehen, Springen oder als
Reha-Gerat geeignet.

Nicht als Trittstufe, Sitzgelegenheit oder Kletterhilfe verwenden - es besteht Kipp- oder
Beschadigungsgefahr.

Montageanleitung:

FulBstitze zur Befestigung am Stuhl: Der Stuhl muss flr die Montage einer speziellen Ful3stiitze
geeignet sein und werkseitige Befestigungslocher aufweisen. Entfernen Sie die originalen Schrauben
aus dem Sitz. Richten Sie das Befestigungselement der Ful3stiitze am Sitz aus. Befestigen Sie die
FuBstiitze mit den zuvor entfernten Schrauben. Wir empfehlen, die Schrauben regelmaBig (alle zwei
Monate) auf festen Sitz zu prifen.

FulBstutze zur Platzierung auf dem Boden: Nach dem Auspacken auf einer ebenen Flache platzieren.
Die verwendeten rutschfesten Materialien verhindern ein unbeabsichtigtes Verrutschen.

Reinigung und Pflege:

Mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel oberflachlich reinigen. Nicht in der
Waschmaschine waschen oder maschinell trocknen. An einem gut belilifteten Ort, fern von
Warmequellen, trocknen lassen.

Das Produkt ist gemal seiner Bestimmung und Konstruktion zu verwenden. Eine eigenstindige
Modifikation oder unsachgemaf3e Nutzung ist untersagt.
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Repose-pieds:

Les produits sont soigneusement emballés pour les protéger contre les dommages. Veuillez faire preuve
de prudence lors de I'ouverture de I'emballage, car l'utilisation d’outils tranchants peut endommager
accidentellement l'article.

En cas de dommages constatés sur le produit, ne 'utilisez pas et contactezimmédiatement le fabricant
ou le vendeur pour résoudre le probleme.

Nous recommandons de conserver I'emballage d’origine, car il peut étre utile pour la vérification et le
traitement d’'une réclamation.

Aprés le déballage, les articles peuvent dégager une « odeur de neuf ». Il est conseillé d’aérer les
pieces dans lesquelles ils sont déballés.

Le repose-pieds est destiné a un usage intérieur comme accessoire ergonomique pendant la position
assise - notamment lors du travail de bureau, des études ou du jeu. Il n'est pas concu pour se tenir
debout, sauter ou comme équipement de rééducation.

Ne pas utiliser comme marchepied, siége ou support d'escalade - risque de basculement ou
d’endommagement de l'article.

Instructions de montage:

Repose-pieds fixé a une chaise : La chaise doit étre compatible avec un repose-pieds dédié et
disposer de trous de montage d’'usine. Dévissez les vis de fixation situées a I'origine dans l'assise.
Alignez 'élément de montage du repose-pieds avec l'assise. Fixez le repose-pieds a I'aide des vis
précédemment retirées. Il est recommandé de vérifier régulierement le serrage des vis (tous les deux
mois).

Repose-pieds posé au sol : Apres le déballage, placez le repose-pieds sur une surface plane. Les
matériaux antidérapants utilisés empéchent tout déplacement involontaire.

Nettoyage et entretien:

Nettoyer la surface avec un chiffon humide et un détergent doux. Ne pas laver en machine ni sécher
au seche-linge. Sécher dans un endroit bien aéré, a I'écart des sources de chaleur.

Le produit doit étre utilisé conformément a sa destination et a sa conception. Il est interdit de le
modifier ou de 'utiliser de maniére inappropriée
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Reposapiés:

Los productos se embalan cuidadosamente para protegerlos de danos. Tenga precaucion al abrir
el embalaje, ya que el uso de herramientas afiladas puede danar accidentalmente el articulo.Si se
detectan danos en el producto, no lo utilice y pdngase en contacto inmediatamente con el fabricante
o el vendedor para resolver el problema.

Recomendamos conservar el embalaje original, ya que puede ser util para la verificacion y tramitacién
de una reclamacion.

Después de desempaquetar, los articulos pueden emitir un ,olor a nuevo”. Se recomienda ventilar las
habitaciones donde se desempaquetan.

El reposapiés esta destinado al uso en interiores como accesorio ergonémico durante la posicidn
sentada, especialmente durante el trabajo de oficina, el estudio o los juegos. No esta disenado para
pararse sobre él, saltar ni como equipo de rehabilitacién.

No utilizar como escalén, asiento o soporte para trepar - riesgo de vuelco o dano del articulo.

Instrucciones de montaje:

Reposapiés montado en una silla: La silla debe ser compatible con un reposapiés dedicado y tener
orificios de montaje de fabrica. Desatornille los tornillos de montaje ubicados originalmente en el
asiento. Alinee el elemento de montaje del reposapiés con el asiento. Fije el reposapiés utilizando los
tornillos retirados previamente. Se recomienda comprobar periédicamente el apriete de los tornillos
(cada dos meses).

Reposapiés colocado en el suelo: Después de desempaquetar, coloque el reposapiés sobre una
superficie plana. Los materiales antideslizantes utilizados evitan el deslizamiento involuntario.

Limpieza y mantenimiento:

Limpiar la superficie con un pafio humedo y detergente suave. No lavar a maquina ni secar en secadora.
Secar en un lugar bien ventilado, lejos de fuentes de calor.

El producto debe utilizarse de acuerdo con su finalidad y disefo. Esta prohibido modificarlo o utilizarlo
de forma inadecuada.

Producer: Domator24
Address: ul. Dekoracyjna 8, 65-155 Zielona Goéra / \ D I A B I_ U Ciarns
E-mail: support@diablochairs.com

£\

Website: www.diablochairs.com



@
DIABLO

Poggiapiedi:

| prodotti sono imballati con cura per proteggerli da eventuali danni. Prestare attenzione durante
I'apertura dell’imballaggio, poiché I'uso di strumenti affilati pud danneggiare accidentalmente I'articolo.
In caso di danni al prodotto, non utilizzarlo e contattare immediatamente il produttore o il venditore
per chiarire la situazione.

Si consiglia di conservare I'imballaggio originale, poiché pud essere utile per la verifica e la gestione
di un reclamo.

Dopo il disimballaggio, gli articoli possono emettere un cosiddetto ,odore di nuovo”. Si consiglia di
arieggiare i locali in cui vengono disimballati.

Il poggiapiedi & destinato all’'uso interno come accessorio per supportare I'ergonomia durante la
seduta - in particolare durante il lavoro alla scrivania, lo studio o il gioco. Non & progettato per essere
utilizzato in piedi, per saltare o come attrezzatura riabilitativa.

Non utilizzare come gradino, seduta o supporto per arrampicarsi - rischio di ribaltamento o
danneggiamento dell’articolo.

Istruzioni di montaggio:

Poggiapiedi montato alla sedia: La sedia deve essere compatibile con un poggiapiedi dedicato e
disporre di fori di montaggio originali. Svitare le viti di montaggio presenti originariamente nel sedile.
Posizionare I'elemento di montaggio del poggiapiedi sul sedile della sedia. Fissare il poggiapiedi
utilizzando le viti precedentemente rimosse. Si consiglia di controllare periodicamente il serraggio
delle viti (una volta ogni due mesi).Poggiapiedi da posizionare sul pavimento: Dopo averlo tolto
dall'imballaggio, posizionare il poggiapiedi su una superficie piana. | materiali antiscivolo utilizzati
impediscono lo spostamento involontario.

Pulizia e manutenzione:

Pulire la superficie con un panno umido e un detergente delicato. Non lavare in lavatrice né asciugare
meccanicamente. Asciugare in un luogo ben ventilato, lontano da fonti di calore.

Il prodotto deve essere utilizzato secondo la sua destinazione d’'uso e costruzione. E vietata la modifica
autonoma del prodotto e I'uso improprio.
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Voetensteunen:

De producten worden zorgvuldig verpakt om ze tegen beschadiging te beschermen. Wees voorzichtig
bij het openen van de verpakking, aangezien het gebruik van scherpe voorwerpen het product per
ongeluk kan beschadigen.

Indien er schade aan het product wordt vastgesteld, gebruik het dan niet en neem onmiddellijk contact
op met de fabrikant of verkoper om de situatie op te helderen.Wij raden aan de originele verpakking
te bewaren, omdat deze nuttig kan zijn bij het verifiéren en afhandelen van een klacht.

Na het uitpakken kunnen de producten een zogenaamde ,nieuwe geur” afgeven. Het is raadzaam om
de ruimtes waarin ze worden uitgepakt goed te ventileren.

De voetensteun is bedoeld voor gebruik binnenshuis als accessoire ter ondersteuning van de
ergonomie tijdens het zitten - met name tijdens bureauwerk, studeren of gamen. Het is niet bedoeld
om op te staan, te springen of als revalidatieapparatuur.

Niet gebruiken als opstapje, zitplaats of klimsteun - risico op omvallen of beschadiging van het
product.

Montage-instructies:

Voetensteun bevestigd aan stoel: De stoel moet geschikt zijn voor montage van een speciale
voetensteun en voorzien zijn van fabrieksgaten. Schroef de originele bevestigingsschroeven uit
de zitting. Plaats het montage-element van de voetensteun op de zitting van de stoel. Bevestig de
voetensteun met de eerder verwijderde schroeven. Wij raden aan om de schroeven regelmatig (eens
per twee maanden) op vastheid te controleren.

Voetensteun voor plaatsing op de vloer: Plaats de voetensteun na het uitpakken op een vlakke
ondergrond. De gebruikte antislipmaterialen voorkomen onbedoeld verschuiven.

Reiniging en onderhoud:

Reinig het oppervlak met een vochtige doek en een mild schoonmaakmiddel. Niet in de wasmachine
wassenof machinaaldrogen. Drogen op een goed geventileerde plaats, uit de buurt vanwarmtebronnen.

Het product dient te worden gebruikt volgens de bestemming en constructie. Zelfstandige aanpassing
of oneigenlijk gebruik is verboden.

Producer: Domator24
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MigHiKKK:

MpoayKTN peTesibHO YyNaKoBYHTbLCS, W00 3aXMCTUTK iX Bif, NOLWIKOAXKeHb. byabre obepexkHi npu
BIAKPUTTI YMaKOBKU, OCKIJIbKU BUKOPUCTAHHS FOCTPUX IHCTPYMEHTIB MOXXE BUMAAKOBO MOLLKOAUTU
npeamer.

Y pasi BuaBnAeHHa 6yab-IKMX NOLKOAXKEHb NPOAYKTY CAif, yTPMMATUCA Bif, MOro BUKOPUCTAHHS Ta
HeramHo 3B’93aTUCS 3 BUPOOHUKOM ab0o NpoAaBLLEM AJ15 BUPILLEHHS CUTyalji.

PekoMeHOyeTbCA 36epiraTm opuriHasbHYy YMaKOBKY, OCKi/IbKM BOHa MOXe OyTW KOPMCHOK Mpu
nepesipLi Ta 06pobLi peknamalliii.

[Michs po3nakyBaHHA NpeaAMEeTU MOXKYTb BUAIATM TaK 3BaHUM «3anax HOBM3HU». PekomMeHay€eTbCA
NPOBITPHOBATU NPUMILLLEEHHS, B IKUX BOHM PO3MaKOBYHOTbCS.

MigHI>KKa NpM3HayYeHa 415 BUKOPUCTAHHS B NPUMILLLEHHI K aKkcecyap A8 NiATPUMKN €eProHOMIKM
niJ, Yyac cMAaiHHA - 0cob6IMBO Nij, Yac poboTKM 3a CTOI0M, HaBYaHHSA abo rpu. BoHa He npu3HayeHa gns
CTOSIHHS, CTPUOKIB abo 5K peabiniTauinHe o61agHaHHS.

He BMKOpuUCTOBYHMTE SK MiACTaBKY, CUAIHHSA ab0 onopy ANS Na3iHHA - PU3UK NepekuaaHHsa abo
NOLUKOOYKEHHS NpeaMeTa.

IHCTPYKUif 3 MOHTaXKY:

MigHi>KKa, Wo KpinnTbca Ao cTinbusa: CTineub NOBUMHEH BYTU CYMICHMM 3 CMeL,ia/iIbHO NiAHIXKKOK Ta
MaTW 3aBOACbKi MOHTaKHi OTBOPU. BiAKPYTiTb MOHTa)KHi FBUHTH, LLLO CMOYATKY 3HAXOASATHCA B CUAIHHI.
[MpuKNagiTe MOHTAXKHUIM eNeMeHT MIGHIXKKU A0 CUAIHHA. [1pUKPYTITb NigHIXKKY, BUKOPUCTOBYHOYM
paHille BigKpy4eHi rBUHTU. PeKoMeHAYy€ETbCA NEPIOANYHO NEPEBIPATU 3aTATYBaHHA MBUHTIB (pa3 Ha
ABa Micaui).

MigHi>KKa, WO po3MilLlyeTbC Ha nigno3si: [licnsa po3nakyBaHHS PO3MICTITb MiAHIPKKY Ha PiBHIN
noBepxHi. BUKopucTaHi NpoTUKOB3Ki MaTepiasin 3anobiratoTb HEHaBMUCHOMY MEPEMILLEHHIO.

OuunLeHHA Ta gornag,:

OuuLLyTe NOBEPXHHO BOIOIOHO FaHYipKO0 3 M'IKMM MUIOYMM 3aco060M. He npaTu B npasbHi MaLLMHI
Ta He cynTn MexaHiyHo. CylumTuy B fo6pe NpoBiTPHOBAHOMY MiCLi, AAaeKOo Big, Axkepen Tenna.

MpoayKT cnif, BUKOPUCTOBYBATU BiAMNOBIAHO A0 MOro NPM3HAYEHHS Ta KOHCTPYKLLT. 3a00pOHSETHCS
CaMOCTIiMHO MoANIKYBaTU NPOAYKT abo BUKOPUCTOBYBATU MO0 HEHANEXXHUM YUHOM.
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NMocTaBKM 3a KpaKa:

MpoayKTUTe ce onakoBaT BHMMATEsIHO, 32 Aa 6bAaT 3aliMTEeHN OT noBpena. bbaete BHMMaTE HM
Nnpu OTBapsiHE Ha OMaKOBKaTa, Tbi KaTO M3MOI3BAHETO Ha OCTPU MHCTPYMEHTU MOXKE CJ/Ty4alHO A3
nospeau NpoayKTa.

AKo ce ycTaHOBM MoBpeda Ha MNPOAYKTa, HE ro WM3Mo/i3BakTe M He3abaBHO Ce CBbp)KeTe C
NPou3BOAUTENS UV NPOAAaBaYa 3a paspeLlaBaHe Ha cuTyaumsTa.

MpenopbyBaMe fa 3amnasuTe OpUrMHaIHATa OMaKOBKa, Tbi KaTo TA MoXe Aa 6bAe nosiesHa npu
nposepKa 1 06paboTKa Ha peknamaLmun.

Cnep, pa3onakoBaHe MPOAYKTUTE MoraT Aa M3/b4YBaT T.Hap. ,MMpUC Ha HoBo" [lpenopbyBa ce
NPOBETPsIBaHE Ha NMOMELLEHMATA, B KOUTO CE pa3onakoBar.

MNMocTaBKaTa 3a Kpaka e npeAHasHayeHa 3a BbTpellHa ynoTpeba KaTo akcecoap 3a nojromaraHe
Ha eproHomMusATa MNpu cefeHe — ocobeHo Mo BpeMe Ha paboTa Ha 61po, yyeHe uam urpa. He e
npeaHasHa4YyeHa 3a CToeHe, CKavyaHe UM KaTo pexabuanTtaumMoHHo obopyaBaHe.

He wusnonseaiTe KaTo CTbMano, cefaska MAM MOMOLLHO CpeAcTBO 3a KaTepeHe - PUCK OT
npeobpblLUaHe UM NOBPeAA Ha NMPOAYKTa.

MUHCTpYKUMM 32 MOHTaXK:

[MocTaBka 3a Kpaka, MOHTMpaHa KbM CTOJI: Cronbr TpFIGBa Ja € CbBMECTUM CbC CrieymnasiHa
MOCTaBKa 3a Kpaka U Oa nMa Cba6pl/l‘-IHM MOHTaXXHU 0TBOPU. Pa3BuinTe MOHTa)KHUTE BUHTOBE, KOUTO
MbpPBOHa4Ya/IHO CE€ HaMUpPaT B CeaaJiKaTa. [MocTaBeTe MOHTa)KHMUS €1€MEHT Ha MOCTaBKaTa KbM
cefasikaTa. 3aBUITE NOCTaBKaTa, U3MoOA3BaNKMK npeaBapuTeIHO pa3BUTUTE BUHTOBE. [lpenopbyBa
ce nepmnoamnyHa NnpoBepKa Ha 3aTAraHeEToO Ha BUHTOBETE (Beﬂ,H'b)K Ha ABa Meceu,a). [MocTaBka 3a KpakKa,
NMoCTaBEHa Ha noaa: Cnep, pa3ornakKoBaHe NMoCTaBeTeE NOCTaBKaTa Ha PaBHa

NoBBPXHOCT. MI3non3eaHuTe MPOTUBONMIBb3ralLl MaTePUaIN NPeNOTBPATABAT HEBOJTHO NMpeEMeECTBAHE.

MouucTBaHe U NoaapPbIKKa:

MouncTBarTe NOBbPXHOCTHO C BJIaXKHA Kbpra U MeK npenapaT. He nepeTe B nepasiHa 1 He cylueTe
MexaHn4yHo. CylueTe Ha NPOBETPUBO MSCTO, AasiIed OT U3TOYHMLM Ha TOMJIMHA.

MpoayKTsT TpsAbBa Aa ce M3M0J13Ba CbI/IACHO HErOBOTO NpeAHasHaYeHUe U KOHCTPYKLUMS. 3abpaHsaBa
ce caMocTosTe/IHa MoAUPUKaLMA U HeNpaBuIHa yrnoTpeba.
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Podnosnici:

Proizvodi su paZljivo zapakirani kako bi se zastitili od oStec¢enja. Prilikom otvaranja ambalaZe potrebno
je biti oprezan jer uporaba ostrih alata moze nenamjerno ostetiti proizvod.U slucaju bilo kakvih
oStecenja proizvoda, nemojte ga koristiti i odmah kontaktirajte proizvodaca ili prodavatelja radi
razjasnjenja situacije.

Preporucujemo Cuvanje originalne ambalaZe jer moze biti korisna pri provjerii obradi reklamacije.Nakon
raspakiravanja, proizvodi mogu ispustati tzv. ,miris novog proizvoda“. Preporucuje se prozracivanje
prostorija u kojima se proizvodi raspakiravaju.

Podnoznik je namijenjen za unutarnju uporabu kao dodatak koji podrzava ergonomiju tijekom sjedenja
- osobito tijekom rada za stolom, ucenja ili igranja. Nije namijenjen za stajanje, skakanje niti kao
rehabilitacijska oprema.

Ne koristiti kao stepenicu, sjedalicu ili pomo¢ pri penjanju - postoji rizik od prevrtanja ili osteéenja
proizvoda.

Upute za montazu:

Podnoznik pri¢vrscen za stolicu: Stolica mora biti prilagodena za montaZzu namjenskog podnoznika i
imati tvornicki predvidene montazne otvore. Odvijte vijke koji se izvorno nalaze u sjedistu. Prislonite
montaZni element podnoznika na sjediste stolice. Pri¢vrstite podnoZznik pomocu prethodno izvadenih
vijaka. Preporucujemo redovitu provjeru zategnutosti vijaka (jednom u dva mjeseca).

Podnoznik postavljen na pod: Nakon raspakiravanja, postavite podnoznik na ravnu povrsinu. Koristeni
protuklizni materijali sprje¢avaju nenamjerno pomicanje podnoznika.

Ciséenje i odrzavanje:

Povrsinski Cistiti vlaznom krpom s blagim deterdZzentom. Ne prati u perilici rublja niti susiti u susilici.
Susiti na prozraénom mijestu, daleko od izvora topline.

Proizvod se mora koristiti u skladu s njegovom namjenom i konstrukcijom. Zabranjene su samostalne
preinake i nepravilna uporaba proizvoda.
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Podnozky:

Vyrobky jsou peclivé zabaleny tak, aby byly chranény pred poskozenim. PFi otevirani obalu budte
opatrni, protoze pouZziti ostrych nastroji muze vést k nedmysinému poskozeni vyrobku.V pripadé
zjisténi jakéhokoli poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a neprodlené kontaktujte vyrobce nebo
prodejce za Ucelem vyreseni situace.

Doporucujeme uchovat originalni obal, protoZe mize byt uZite¢ny pfi ovérovani a vyrizovanireklamace.
Po rozbaleni mohou vyrobky vydavat tzv. ,novy zapach“. Doporucuje se vyvétrat mistnosti, ve kterych
jsou vyrobky rozbalovany.

PodnoZzka je uréena pro vnitini pouzZiti jako ergonomickad pom(icka pfi sezeni - zejména pfi praci u
stolu, studiu nebo hrani. Neni uréena k stani, skakani ani jako rehabilitacni pomUcka.Nepouzivejte ji
jako stupinek, sedatko nebo oporu pfi lezeni - hrozi prevraceni nebo poskozeni vyrobku.

Navod k montazi:

Podnozka pFipevnéna ke Zidli: Zidle musi byt uzplsobena pro montaZ specidlni podnozky a mit
tovarné pripravené montazni otvory. Vysroubujte Srouby plavodné umisténé v sedaku. Prilozte
montazni prvek podnozky k seddku Zidle. Pripevnéte podnozku pomoci dfive vyjmutych Sroubd.
Doporucujeme pravidelnou kontrolu dotaZeni Sroubt (jednou za dva mésice).Podnozka umisténa na
podlaze: Po rozbaleni umistéte podnozku na rovny povrch. Pouzité protiskluzové materialy zabranuji
nechténému posunuti podnozky.

Cisténi a udrzba:

Cistéte povrch vihkym hadiikem s jemnym ¢isticim prostfedkem. Neprat v pracce ani nesusit v susicce.
Suste na dobre vétraném misté, mimo dosah zdroju tepla.

Vyrobek pouzivejte v souladu s jeho uréenim a konstrukci. Jakékoli Upravy nebo nespravné pouziti
vyrobku jsou zakazany
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Fodstgtter:

Produkterne er omhyggeligt pakket for at beskytte dem mod skader. Veer forsigtig, nar emballagen
abnes, da brug af skarpe veerktgjer kan beskadige produktet utilsigtet.Hvis der konstateres skader
pa produktet, mad det ikke anvendes. Kontakt straks producenten eller forhandleren for at afklare
situationen.

Vi anbefaler at gemme den originale emballage, da den kan vaere nyttig ved reklamationer.Efter
udpakning kan produkterne afgive en sakaldt ,ny lugt”. Det anbefales at lufte de rum, hvor de pakkes
ud.

Fodstatten er beregnet til indendgrs brug som et ergonomisk hjaelpemiddel under siddende aktiviteter
- isaer ved skrivebordsarbejde, studier eller gaming. Den er ikke beregnet til at sta pa, hoppe pa eller
som rehabiliteringsudstyr.

M3 ikke bruges som trin, saede eller klatrehjaelp - risiko for veeltning eller beskadigelse af produktet.

Monteringsvejledning:

Fodstgtte monteret pa stol: Stolen skal vaere egnet til montering af en dedikeret fodstgtte og
have fabriksmonterede monteringshuller. Skru de originale skruer ud af saedet. Placer fodstgttens
monteringsdel mod szedet. Fastggr fodstgtten med de tidligere fiernede skruer. Vi anbefaler at
kontrollere skruernes fasthed regelmaessigt (hver anden maned).

Fodstatte placeret pa gulvet: Efter udpakning placeres fodstatten pa en jeevn overflade. De anvendte
skridsikre materialer forhindrer utilsigtet bevaegelse.

Renggring og vedligeholdelse:

Renggr overfladen med en fugtig klud og mildt renggringsmiddel. Ma ikke maskinvaskes eller
tarretumbles. Tgrres i et godt ventileret omrade vaek fra varmekilder.

Produktet skal anvendes i overensstemmelse med dets formal og konstruktion. Det er forbudt at
a&ndre produktet eller anvende det i strid med dets formal.
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Jalatoed:

Tooted on hoolikalt pakitud, et kaitsta neid kahjustuste eest. Pakendi avamisel tuleb olla ettevaatlik,
kuna teravate t6oriistade kasutamine voib toodet tahtmatult kahjustada.Kui avastate tootel kahjustusi,
arge seda kasutage. Votke viivitamatult Gihendust tootja voi midjaga olukorra selgitamiseks.

Soovitame sdilitada originaalpakendi, kuna see voib olla kasulik garantiinduete korral.Parast
lahtipakkimist voivad tooted eraldada nn ,uue toote [6hna“. Soovitatav on ruumid korralikult tuulutada.

Jalatugi on modeldud kasutamiseks siseruumides ergonoomilise abivahendina istumise ajal - eriti
tootades laua taga, 6ppides voi mangides. See ei ole moeldud seismiseks, hlippamiseks ega taastusravi
vahendiks.

Arge kasutage toodet astmena, istmena ega ronimisabivahendina - imberkukkumise véi kahjustumise
oht.

Paigaldusjuhised:

Toolile kinnitatav jalatugi: Tool peab sobima spetsiaalse jalatoe paigaldamiseks ja sellel peavad olema
tehases tehtud kinnitusavad. Eemaldage istmelt originaalkruvid. Asetage jalatoe kinnitusdetail
istmele. Kinnitage jalatugi eelnevalt eemaldatud kruvidega. Soovitame kruvide kinnitust regulaarselt
kontrollida (iga kahe kuu tagant).

Porandale asetatav jalatugi: Parast lahtipakkimist asetage jalatugi tasasele pinnale. Libisemisvastased
materjalid takistavad toote tahtmatut liikumist.

Puhastamine ja hooldus:

Puhastage pind niiske lapiga ja kerge pesuvahendiga. Arge peske masinas ega kuivatage trumlis.
Kuivatage hasti ventileeritavas kohas, eemal soojusallikatest.

Toodet tuleb kasutada vastavalt selle otstarbele ja konstruktsioonile. Toote omavoliline muutmine voi
vaarkasutamine on keelatud
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Jalkatuet:

Tuotteet pakataan huolellisesti vaurioiden estamiseksi. Ole varovainen pakkauksia avatessa, silla
terdvien tyokalujen kaytto voi vahingossa vahingoittaa tuotetta.

Jos tuotteessa havaitaan vaurioita, sitd ei tule kayttda. Ota valittomasti yhteytta valmistajaan tai
myyjaan tilanteen selvittamiseksi.

Suosittelemme alkuperdisen pakkauksen sailyttamistd, silld se voi olla hyddyllinen reklamaation
kasittelyssa.

Tuotteet voivat pakkauksen avaamisen jilkeen erittda ns. ,uuden tuotteen hajua”. On suositeltavaa
tuulettaa tilat, joissa tuotteet avataan.

Jalkatuki on tarkoitettu sisakayttoon ergonomian tukemiseksi istuttaessa - erityisesti tyopoydan
adressa tyoskenneltdessa, opiskeltaessa tai pelattaessa. Se ei sovellu seisomiseen, hyppimiseen tai
kuntoutusvalineeksi.

Al3 kayta askelmana, istuimena tai kiipedmisen apuvilineen3 - kaatumis- tai vaurioitumisriski.

Asennusohjeet:

Tuoliin kiinnitettava jalkatuki: Tuolin tulee olla yhteensopiva jalkatuen kanssa ja siind tulee olla
tehdasvalmisteiset kiinnitysreiat. Irrota alkuperdiset kiinnitysruuvit istuimesta. Kohdista jalkatuen
kiinnityselementti istuimeen. Kiinnita jalkatuki aiemmin irrotetuilla ruuveilla. Suosittelemme ruuvien
kireyden saannollista tarkistamista (kahden kuukauden valein).

Lattialle asetettava jalkatuki: Poista jalkatuki pakkauksesta ja aseta se tasaiselle pinnalle. Liukuesteet
estavat tuotteen tahattoman liikkumisen.

Puhdistus ja huolto:

Puhdista pinta kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella. Al4 pese pesukoneessa tai kuivaa koneellisesti.
Kuivaa hyvin tuuletetussa tilassa, kaukana lammaonlahteista.

Tuotetta tulee kayttaa sen kayttotarkoituksen ja rakenteen mukaisesti. Tuotteen muokkaaminen tai
vaarinkaytto on kielletty
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Yrnionodwa:

Ta nipoiovta cuokevalovTtal TPOCEKTIKA WOTE va mpoatatevovtal arto (nuLeS. Na eiote mpooeKTIKol
KATA TO Avolypa TnG CUOKELAoiag, KaBwg n XpNon aXUNPwy €pYAAEiwV pUmopel va mpoKalEéoel
akouola (NUA oTo TTPOTIOV.

Y€ Teplmtwon mou dlarmoTwOel omoladnmote (NUIA 0TO TIPOIOV, UNV TO XPTMOLUOTIONOETE Kal
ETUKOWVWVNOTE AUEDA LIE TOV KATAOKEUAOTN 1] TOV IWANTY) Yla SLEUKpivion.

JuvioTtatal n dlammpnon TG apxlkng CuoKevaoiag, Kabwg WITopel va eival xpnowun yla v
EMAANBOeLON Kal TNV emnegepyacia aTUATWY £yyunong.

MEeTA TO Avolyla, TA TIPOTOVTA TTOPEL VA EKTTEUTTOUV TN AEYOUEVN « LUPWALA KALVOUPYLOU». XuvioTaTal
0 AEPLOMOG TWV XWPWYV OTTOU YIVETAL TO AVOLYLA.

To umornodlo mpoopileTal yla €0WTEPLKY XPNOM WG ageooudp ToU UTooTnpidel TNV gpyovouia
Katd tnVv Kablot) otaon - blaitepa Katd tnVv epyacia o ypageio, Tn HEAEIN N TO A VidL. Agv
nipoopiletatl yia opbootacia, aAApata 1] we eEOMALOMOG ATTOKATACTAONG.

Mnv 1o XPNOWOTOLEITE WG oKaAomaTtl, Kabopa 1 Bondnua avappixnong - umdapxel kivbuvog
avatpormmg 1 (NULAG oTo TTPOIoV.

Obényieg cuvappoloynong:

Yromodlo mou mpooappoletal o KapekAa: H kapékAa mpéEmel va ival ouppatn HE TO UTTOTTOSLO
Kal va SLaBETEL EPYOOTACIOKEG OTEG OTEPEWONG. —efdWOTe TIG apXIKES PBideg amd to KABloua.
EuBuypaupiote To OTOIXKEID OTEPEWONG TOU UTTOTIOSIOU PE TO KABIOUA. XTEPEWOTE TO UTTONMOSLO
XpNoonowvTag Tig BISeg Tou apalpeONKaAV TPONYOUUEVWG. ZUVICTATAL O TIEPLOSIKOG EAEYXOG TNG
oLOPLENG TWV BLOWV (KaBe dUO PNVEQ).

Yrtornodlo mou tomoBOeteital oto damedo: MeTd TV agaipeon anod Tn CUCKeVATia, TOMTOOETNOTE TO
UTTOTTOBL0 o€ eMimedn emupavela. Ta avTIOALOONTIKA UALIKA QITOTPETTIOUV TNV aKoUold LETAKLVNOT.

Kafaplopog kat ouvtipnon:

KaBapiote v emupavela pe €va uypo mavi Kat 1)7to amoppurtavtiko. Mnv rAEVETE GTO TTAUVTNPLO T
OTEYVWVETE PNXAVIKA. XTEYVWOTE 0€ KAAA aEP{OMEVO XWPO, LAKPLA ATt MNYES BeppotTnTag.

To mpoildv TPEMEL VA XPNOULOTIOLEITAL CUMPWVA HUE TOV TIPOOPLOUO KAl TNV KATAOKEUY) TOU.
AnayopeUeTal 1] TPOTOTOINGCN 1) 1 AKATAAANAN XPY)ON) TOU TTPOIOVTOG.
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Pakojos:

Produktai yra kruopsciai supakuoti, kad bty apsaugoti nuo pazeidimy. Atidarant pakuote reikia bati
atsargiems, nes astras jrankiai gali netycia pazeisti gaminj.

Jei pastebéta kokiy nors gaminio pazeidimuy, jo nereikéty naudoti ir nedelsiant susisiekti su gamintoju
arba pardavéju dél situacijos issiaiskinimo.

Rekomenduojama iSsaugoti originalig pakuote, nes ji gali bati naudinga tikrinant ir tvarkant garantinius
reikalavimus.

ISpakavus gaminj, jis gali skleisti vadinamajj ,naujo gaminio kvapa“ Rekomenduojama isvédinti
patalpas, kuriose gaminys buvo iSpakuotas.

Pakoja skirta naudoti patalpose kaip ergonomikos palaikymo priedas sédint - ypac dirbant prie stalo,
mokantis ar Zaidziant. Ji neskirta stovejimui, Sokinéjimui ar kaip reabilitacijos jranga.

Nenaudoti kaip pakopos, sédimos vietos ar atramos lipimui - yra apvirtimo ar gaminio pazeidimo
rizika.

Montavimo instrukcija:

Pakoja tvirtinama prie kédeés: Kédé turi buti pritaikyta specialios pakojos montavimui ir tureti
gamyklinius tvirtinimo angas. ISsukite originalias sédynéje esancias tvirtinimo varztus. Pridékite
pakojos tvirtinimo elementg prie sedynes. Prisukite pakoja naudodami anksciau iSsuktus varztus.
Rekomenduojama reguliariai tikrinti varzty priverzima (kas du ménesius).

Pakoja dedama ant grindy: ISémus iS pakuoteés, pakoja reikia padéti ant lygaus pavirSiaus. Naudotos
neslystancios medziagos apsaugo nuo netycinio pakojos pasislinkimo.

Valymas ir prieZiarra:

Valyti pavirSiy drégna Sluoste su Svelniu plovikliu. Neskalbti skalbimo masinoje ir nedziovinti
mechaniniu badu. Dziovinti gerai védinamoje vietoje, toliau nuo Silumos 3altiniy.

Produkta reikia naudoti pagal jo paskirt] ir konstrukcija. Draudziama savarankiskai modifikuoti gaminj
ir naudoti jj netinkamai.
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Kaju balsti:

Produkti tiek rapigi iepakoti, lai pasargatu tos no bojajumiem. Atverot iepakojumu, jaievéro piesardziba,
jo asu instrumentu izmantosana var nejausi sabojat izstradajumu.

Ja tiek konstatéti jebkadi produkta bojajumi, tas nav jaizmanto un nekavéjoties jasazinas ar razotaju
vai pardevéju, lai noskaidrotu situaciju.

leteicams saglabat originalo iepakojumu, jo tas var but noderigs garantijas prasibu parbaudé un
apstrade.

Péc izpakoS$anas izstradajums var izdalit ta saukto ,jaunuma smarzu®. leteicams izvédinat telpas, kuras
produkts tiek izpakots.

Kaju balsts paredzéts lietoSanai iekStelpas ka ergonomikas atbalsta aksesuars séZot - 1pasi stradajot
pie rakstamgalda, macoties vai spéléjot. Tas nav paredzets stavesanai, IekSanai vai ka rehabilitacijas
aprikojums.

Nelietot ka pakapienu, sédvietu vai kapsanas paligldzekli - pastav apgasanas vai produkta bojajuma
risks.

Montazas instrukcija:

Kaju balsts, kas piestiprinams pie krésla: Kréslam jabit piemérotam speciala kaju balsta montazai un
jabut aprikotam ar rGpnicas montazas caurumiem. Izskravejiet originalas skraves no sédekla. Pielieciet
kaju balsta montazas elementu pie sédekla. Piestipriniet kaju balstu, izmantojot ieprieks izskrivéetas
skrives. leteicams regulari parbaudit skrivju pievilkSanu (reizi divos ménesos).

Kaju balsts, kas novietojams uz gridas: Péc iznemSanas no iepakojuma novietojiet kaju balstu uz
ltdzenas virsmas. Izmantotie neslidoSie materiali novéers nejausu kaju balsta parvietosanos.

Tirisana un kopsana:

Tirtit virsmu ar mitru dranu un maigu mazgasanas lidzekli. Nemazgat velasmasina un nezavéet mehaniski.
Zavét labi védinama vieta, prom no siltuma avotiem.

Produktu jaizmanto atbilstoSi ta paredzétajam mérkim un konstrukcijai. Aizliegts patstavigi modificét
produktu un izmantot to neatbilstosi
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Serhan is-saqajn:

ll-prodotti huma ppakkjati bir-reqga biex jigu protetti kontra I-hsara. Jekk joghgbok uza kawtela
meta tiftah l-ippakkjar, peress li I-uzu ta’ ghodod gawwija jista’ jikkawza hsara accidentali lill-oggett.
Jekk jinstab xi hsara lill-prodott, waqgaf |-uzu tieghu u ikkuntattja lill-manifattur jew lill-bejjiegh
immedjatament biex issolvi s-sitwazzjoni.

Nirrakkomandaw li zzomm I|-ippakkjar originali, peress li jista’ jkun utli ghall-verifika u |-ipprocessar ta’
talba ta’ garanzija.

Wara li jinfethu, [-oggetti jistghu johorgu dak li jissejjah ,riha gdida tal-prodott”. Huwa rakkomandat li
jigu ventilati I-kmamar fejn jigu miftuha.

lI-podndézek huwa mahsub ghall-uzu gewwa bhala accessorju li jappoggja I-ergonomija waqt is-seduta
- specjalment waqt xoghol fuqg skrivanija, studju jew loghob. Mhux mahsub ghall-wieqgfa, qabza jew
bhala taghmir ta’ riabilitazzjoni.

Tuzax bhala pass, siggu jew ghodda ghall-tlugh - hemm riskju ta’ telf ta’ bilan¢ jew hsara lill-oggett.

Istruzzjonijiet ghall-immuntar:

Podndzek imwahhal ma’ siggu: Is-siggu ghandu jkun kompatibbli ma’ podnézek dedikat u ghandu
jkollu toqob ghall-immuntar installati mill-fabbrika. Nehhi |-viti tal-immuntar mis-siggu. Allinja
I-element tal-immuntar tal-podnézek mas-siggu. Wahhal il-podndézek bl-uzu tal-viti li thehhew qabel.
Nirrakkomandaw li tivverifika l|-issikkar tal-viti kull xahrejn.

Podndzek imqgieghed fuq l-art: Wara li tnehhi |-podndzek mill-ippakkjar, poggih fug wicc¢ catt. lI-
materjali kontra z-zlieq uzati jipprevjenu I-moviment mhux intenzjonat.

Tindif u manutenzjoni:

Naddaf il-wi¢¢ b'carruta umda u detergent hafif. Thasilx fil-magna tal-hasil jew nixxef bil-magna.
Niexef f'post ventilat tajjeb, ,il boghod mis-sorsi tas-shana.ll-prodott ghandu jintuza skont I-iskop u
d-disinn tieghu. Huwa pprojbit li timmodifika |-prodott jew tuzah b’mod mhux xieraq
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Apoio para os pés:

Os produtos sao cuidadosamente embalados para protegé-los contra danos. Tenha cuidado ao abrir
a embalagem, pois o uso de ferramentas afiadas pode danificar acidentalmente o item.Se forem
encontrados danos no produto, interrompa o uso e entre em contato imediatamente com o fabricante
ou vendedor para resolver a situacao.

Recomendamos guardar a embalagem original, pois pode ser util para verificacao e processamento de
uma reclamacao de garantia.

Apoés a abertura, os itens podem emitir o chamado ,cheiro de novo”. E aconselhavel ventilar os
ambientes onde forem desembalados.

O apoio para os pés é destinado ao uso interno como acessorio para apoiar a ergonomia durante o
uso sentado - especialmente durante o trabalho de escritério, estudo ou jogos. Nao é destinado a ser
usado para ficar em pé, pular ou como equipamento de reabilitacdo. Nao utilize como degrau, assento
ou apoio para escalar - risco de tombamento ou dano ao item.Instrucées de montagem:

Apoio para os pés fixado a cadeira:

A cadeira deve ser compativel com o apoio para os pés e possuir orificios de montagem de fabrica.
Remova os parafusos de fixacao do assento. Alinhe o elemento de montagem do apoio para os pés
ao assento. Fixe o apoio para os pés usando os parafusos removidos anteriormente. Recomendamos
verificar o aperto dos parafusos a cada dois meses.

Apoio para os pés colocado no chao: Apds retirar da embalagem, coloque o apoio para os pés sobre
uma superficie plana. Os materiais antiderrapantes utilizados evitam o deslizamento acidental.

Limpeza e manutencao:

Limpe a superficie com um pano Umido e detergente suave. Nao lave na maquina nem seque na
secadora. Seque em local bem ventilado, longe de fontes de calor.

O produto deve ser utilizado de acordo com sua finalidade e construcio. E proibido modificar o
produto ou utiliza-lo de forma inadequada.
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Suporturi pentru picioare:

Produsele sunt ambalate cu grija pentru a le proteja impotriva deteriorarii. Se recomanda prudenta
la deschiderea ambalajului, deoarece utilizarea unor instrumente ascutite poate duce la deteriorarea
accidentala a produsului.

In cazul constatarii unor deteriorari ale produsului, se recomanda s3 nu fie utilizat si si se contacteze
imediat producatorul sau vanzatorul pentru clarificarea situatiei.Recomandam pastrarea ambalajului
original, deoarece poate fi util in procesul de verificare si solutionare a unei reclamatii.

Dupa despachetare, produsele pot emite un asa-numit ,miros de nou”. Se recomanda aerisirea
incaperilor in care sunt despachetate.

Suportul pentru picioare este destinat utilizarii in interior ca accesoriu ergonomic in timpul sederii -
in special in timpul lucrului la birou, studiului sau jocurilor. Nu este destinat pentru stat in picioare,
sarituri sau ca echipament de reabilitare.

Nu utilizati ca treapta, scaun sau sprijin pentru catarare - exista riscul de rasturnare sau deteriorare
a produsului.

Instructiuni de montare:

Suport pentru picioare montat pe scaun: Scaunul trebuie sa fie compatibil cu montarea unui suport
dedicat si sa aiba gauri de montaj din fabrica. Desurubati suruburile de fixare aflate initial in sezut.
Asezati elementul de montaj al suportului pe sezutul scaunului. insurubati suportul folosind suruburile
scoase anterior. Se recomanda verificarea periodica a strangerii suruburilor (o data la doua luni).

Suport pentru picioare plasat pe podea: Dupa despachetare, plasati suportul pe o suprafata plana.
Materialele antiderapante utilizate impiedica deplasarea accidentala.

Curatare si intretinere:

Curatati suprafata cu o carpa umeda si detergent bland. Nu spalati in masina de spalat si nu uscati
mecanic. Uscati intr-un loc bine ventilat, departe de sursele de caldura.

Produsul trebuie utilizat conform destinatiei si constructiei sale. Este interzisa modificarea produsului
si utilizarea necorespunzatoare.
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Podnozky:

Produkty su starostlivo balené, aby sa zabranilo ich poskodeniu. Pri otvarani obalov je potrebna
opatrnost, pretoZe pouzitie ostrych nastrojov moze viest k neimyselnému poskodeniu produktu.V
pripade zistenia akéhokolvek poskodenia produktu sa odporica produkt nepouzivat a okamzite
kontaktovat vyrobcu alebo predajcu za i¢elom objasnenia situacie.

Odporucame uchovat originalne balenie, ktoré méze byt uzitoCné pri overovani a vybavovani
reklamacie.Po rozbaleni m6zu produkty vydavat tzv. ,novy zapach®. Odporuca sa vyvetrat miestnosti,
v ktorych su rozbalované.

Podnozka je uréena na vnutorné pouzitie ako ergonomické prislusenstvo pri sedeni - najma pocas
prace pri stole, Studia alebo hrania. Nie je uréend na statie, skakanie ani ako rehabilitacné zariadenie.
Nepouzivajte ako stupienok, sedadlo ani oporu na lezenie - hrozi prevratenie alebo poskodenie
produktu.

Sposob montaze:

Podnozka upevnena na stoli¢ku: Stolicka musi byt prisposobena na montaz dedikovanej podnozky
a musi mat tovarenské montazne otvory. Odskrutkujte montazne skrutky pévodne umiestnené v
sedadle. Prilozte montaZzny prvok podnozky k sedadlu stoli¢ky. Priskrutkujte podnozku pomocou
predtym odskrutkovanych skrutiek. Odporicame pravidelnt kontrolu dotiahnutia skrutiek (raz za
dva mesiace).

Podnozka umiestnend na podlahe: Po vybrati z obalu umiestnite podnozku na rovny povrch. Pouzité
protiSmykové materidly zabranuji nechcenému pohybu podnozky.

Cistenie a Gdrzba:

Cistite povrch vlhkou handri¢kou s jemnym ¢istiacim prostriedkom. Neperte v pracke ani nesuste
mechanicky. Suste na dobre vetranom mieste, mimo zdrojov tepla.

Produkt je potrebné pouzivat v sulade s jeho ur¢enim a konstrukciou. Je zakdzané produkt svojvolne
upravovat alebo pouzivat nespravne
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Opiralniki za noge:

Izdelki so skrbno zapakirani, da se zascitijo pred poSkodbami. Pri odpiranju embalaze bodite previdni,
saj lahko uporaba ostrih orodij povzroc¢i nenamerno poskodbo izdelka.

Ce opazite kakrsne koli poskodbe izdelka, ga ne uporabljajte in se nemudoma obrnite na proizvajalca
ali prodajalca za razjasnitev situacije.

Priporo¢amo, da shranite originalno embalazo, saj je lahko koristna pri preverjanju in obravnavi
reklamacij.

Po razpakiranju lahko izdelki oddajajo tako imenovani ,vonj po novem”. Priporocljivo je prezraciti
prostore, kjer so bili izdelki razpakirani.

Opiralnik za noge je namenjen za notranjo uporabo kot pripomocek za podporo ergonomiji med
sedenjem - zlasti med delom za pisalno mizo, u¢enjem ali igranjem. Ni namenjen za stojo, skakanje
ali kot rehabilitacijska oprema.

Ne uporabljajte ga kot stopnico, sedez ali pripomocek za plezanje - nevarnost prevracanja ali poskodbe
izdelka.

Navodila za montazo:

Opiralnik, pritrjen na stol: Stol mora biti prilagojen za montazo namenskega opiralnika in imeti
tovarnisko pripravljene pritrdilne luknje. Odvijte vijake, ki so prvotno namesceni v sedezu. Namestite
montaZni element opiralnika na sedez stola. Privijte opiralnik z Ze odvijanimi vijaki. Priporo¢amo redno
preverjanje zategnjenosti vijakov (enkrat na dva meseca).

Opiralnik, postavljen na tla: Po razpakiranju postavite opiralnik na ravno povrsino. Uporabljeni
protizdrsni materiali preprecujejo nenamerno premikanje opiralnika.

Ciscenje in vzdrzevanje:

Povrsinsko ocistite z vlazno krpo in blagim detergentom. Ne perite v pralnem stroju in ne susite
strojno. Susite na zracnem mestu, stran od virov toplote.

Izdelek uporabljajte v skladu z njegovim namenom in konstrukcijo. Prepovedano je samostojno
spreminjanje izdelka ali nepravilna uporaba.
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Fotstod:

Produkten dr noggrant férpackad for att skyddas mot skador. Var forsiktig nar du dppnar férpackningen,
eftersom anvandning av vassa verktyg kan orsaka oavsiktlig skada pa produkten.

Om du upptacker ndgon skada pa produkten, anvand den inte och kontakta omedelbart tillverkaren
eller aterforsaljaren for att klargora situationen.

Vi rekommenderar att du sparar originalférpackningen, eftersom den kan vara anvandbar vid
reklamationer.

Efter uppackning kan produkten avge en sa kallad ,ny produktdoft”. Det rekommenderas att vadra
rummet dar produkten packas upp.

Fotstodet ar avsett for inomhusbruk som ett ergonomiskt hjalpmedel vid sittande - sarskilt
vid skrivbordsarbete, studier eller spel. Det &r inte avsett for att sta pa, hoppa pa eller som
rehabiliteringsutrustning.

Anvand inte som trappsteg, sittplats eller klattringshjalp - risk for att valta eller skada produkten.

Monteringsanvisning:

Fotstdd som monteras pa stol: Stolen maste vara anpassad for montering av ett dedikerat fotstod
och ha fabriksmonterade hal. Skruva ur de skruvar som ursprungligen sitter i sitsen. Placera
fotstodets monteringsdel mot sitsen. Skruva fast fotstodet med de tidigare borttagna skruvarna. Vi
rekommenderar att du regelbundet kontrollerar att skruvarna ar dtdragna (varannan manad).

Fotstdd som placeras pa golvet: Efter uppackning placeras fotstodet pa en plan yta. Halkskyddande
material férhindrar oavsiktlig forflyttning.

Rengo6ring och underhall:

Rengor ytan med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel. Tvatta inte i maskin eller torktumla. Torka
pa en valventilerad plats, borta fran varmekallor.

Produkten ska anvandas enligt dess avsedda syfte och konstruktion. Det ar forbjudet att sjalvstandigt
modifiera produkten eller anvianda den pa fel sitt.
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Labtartok:

Atermékeket gondosan csomagoljak, hogy megvédjék 6ket a sériilésektél. A csomagolas felnyitasakor
Ovatosan kell eljarni, mivel az éles eszk6zok haszndlata véletlen sériilést okozhat a termékben.

Ha barmilyen sérlilést észlel a terméken, ne haszndlja azt, és azonnal Iépjen kapcsolatba a gyartoval
vagy az eladdval a helyzet tisztazasa érdekében.

Javasoljuk az eredeti csomagolas megdrzését, mivel ez hasznos lehet a reklamacios eljaras soran.

A termékek kicsomagolds utan un. ,Gjdonsdg szagot” bocsathatnak ki. Ajanlott a helyiségek
szell6ztetése, ahol a termékeket kicsomagoljak.

A labtarté beltéri hasznalatra késziilt, ergonomikus kiegészitéként szolgdl lilés kdzben - kiilonbsen
iréasztalnal végzett munka, tanulas vagy jaték soran. Nem alkalmas allasra, ugralasra vagy rehabilitacios
eszkdzként vald hasznalatra.

Ne hasznalja fellépbként, Gléalkalmatossagként vagy maszashoz - fennall a felborulas vagy a termék
sérilésének veszélye.

Szerelési mod:

Székhez rogzithetd labtartd: A széknek alkalmasnak kell lennie a dedikalt labtartd felszerelésére,
és rendelkeznie kell gyari szerelényilasokkal. Ki kell csavarni az eredetileg az llésben taldlhaté
rogzitécsavarokat. A labtarto szerel6elemét az Uléshez kell illeszteni. A labtartéot a korabban kivett
csavarokkal kell régziteni. Javasolt a csavarok rendszeres ellenérzése (kéthavonta).

Padléra helyezhet6 labtarto: A labtartot a csomagolasbél vald kivétel utan egyenletes fellletre kell
helyezni. A csuszasgatlé anyagok megakadalyozzak a labtarté véletlenszerd elmozdulasat.

Tisztitas és karbantartas:

Fellleti tisztitas nedves ruhaval és enyhe tisztitészerrel. Ne mossa moségépben, ne szaritsa gépben.
Szellés helyen, héforrasoktdl tavol szaritsa.

A terméket rendeltetésszerien és a konstrukciojanak megfeleléen kell hasznalni. Tilos a termék 6nallo
modositasa és nem rendeltetésszer( hasznalata
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